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Modification 016

Cette modification est émise afin de:

Répondre aux questions suivantes :

Q156. E05-01 Mise a la terre - le cuivre nu, je suppose qu'il est dans un conduit mais il n'est pas
représenté de cette facon, le niveau du parking montre 3 barres omnibus de terre mais seulement un
numéro de salle, veuillez identifier les 2 autres salles.

R156. L'installation du conducteur de terre doit conformer aux exigences du code et aux devis, et doit
étre installée dans des conduits lorsqu'elle doit étre protégée contre les dommages mécaniques,
lorsqu'il passe entre les piéces, en traversant les murs. La barre omnibus de terre 1 se trouve dans
I'armoire électrique B-27, la barre omnibus de terre de groupe 8 se trouve dans la salle B-03. Des
conducteurs en cuivre nu pourraient étre utilisés dans les locaux électriques, et des conducteurs isolés
dans les conduits entre les locaux et les étages.

Q157. Veuillez préciser I'emplacement des panneaux acoustiques sur mesure.

- La section 016110 Liste des matériaux identifie WD-PNL-2 comme un panneau acoustique sur mesure.
- La section 062000 Menuiserie fait également référence aux "panneaux acoustiques adaptés pour
I’atrium en bois massif" mais ne fournit pas d'étiquette de référence/abréviation.

- La section 09 80 00 Traitement acoustique identifie le panneau acoustique ordinaire AWP-2 (voir le
paragraphe 2.1.1) et le panneau acoustique sur mesure WD-PNL-2 (voir le paragraphe 2.1.2).

- Les élévations de I'atrium sur A32-00 comportent des étiquettes pour AWP-1 (et plusieurs variantes) et
AWP-2. Une étiquette de détail a la ligne de quadrillage E de I'élévation sud (voir A32-00/7) renvoie a
A51-11/1 pour les détails concernant AWP-1.

- Les détails des panneaux de I'atrium sur A51-11 comprennent plusieurs détails qui suggerent que
I'AWP-1 (qui ne figure pas dans les devis) pourrait étre le panneau acoustique sur mesure, et qu'il est
fabriqué en montant des lattes de bois sur mesure WD-PNL-2 sur des panneaux acoustiques AWP-3 (qui
ne figurent pas non plus dans les devis). Voir la mention de WD-PNL-2 au détail A51-11/4. C'est la seule
référence a WD-PNL-2 dans I'ensemble des dessins.

Est-ce l'interprétation correcte - tous les panneaux AWP-1 a AWP-1.5 sont des panneaux acoustiques sur
mesure tandis que les panneaux AWP-2 et AWP-2.1 sont des panneaux préfabriqués ?

R157. AWP 1 a 1.5 identifient différentes tailles de panneaux acoustiques en bois dans I'atrium. Tous
ces panneaux sont des panneaux sur mesure de type WD-PNL-2, comme l'indique le seul exemple
complet cité dans le détail 4/A51-11. Veuillez consulter le tableau des panneaux acoustiques sur A51-11
pour connaitre les dimensions. AWP-2 est un élément de mobilier (panneau acoustique suspendu, se
trouve sur la série de plans A93 MOBILIER ET DE L'APPAREILLAGE) ; se référer a la liste des matériaux de
I'addendum 4 de NORR.
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Q158. Un calendrier de mise en service sera-t-il fourni ? Y a-t-il un délai de mise en service.

R158. Le calendrier de mise en service sera développé avec I'entrepreneur au commencement du
construction et suivi tout au long de la construction par I'équipe de mise en service au fur et a mesure
de I'avancement des travaux. Les taches liées a la mise en service sont énumérées dans les diverses
sections des devis de |'appel d'offres et seront utilisées pour développer le calendrier de mise en service
avec l'entrepreneur.

Q159. En ce qui concerne la portée de la restauration du béton et la description des types de réparation
dans la section 3.5 de ces devis, les types B et D incluent le remplacement des barres d'armature dans la
description de la portée. Les devis stipulent que I'acier d'armature sera mis a nu, puis remplacé selon ce
que déterminera le représentant du ministére. Cela ne peut étre quantifié tant qu'il n'est pas découvert
et inspecté. Peut-on inclure une allocation en espéces dans I'offre pour I'acier d'armature ?

R159. Le Canada a examiné cette demande et a déterminé qu'aucune allocation en espéces ne sera
ajoutée.

Q160. Certaines pieces du rez-de-chaussée n'étaient pas accessibles lors de la visite des lieux. Est-il
possible de fournir un dessin ou une liste des pieces avec les matériaux des planchers, des murs et des
plafonds du rez-de-chaussée ?

R160. Les soumissionnaires ont suffisamment d'informations grace a la visite du site et aux documents
d'appel d'offres. S'il y a des questions concernant des pieces spécifiques, elles peuvent étre soumises.

Q161. En ce qui concerne l'architecture/structure - les sections 6 et 7 du dessin A95-02 Coupes des
travaux d'ébénisterie montrent des casiers pleine hauteur et doubles. Il n'y a aucune référence a la
matérialité des casiers dans ces sections transversales. Ces casiers sont-ils destinés a étre des casiers de
menuiserie ? L'origine de ces sections transversales n'est pas claire. Veuillez clarifier.

R161. Les casiers sont en métal et doivent étre fournis par I'entrepeneur. Les sections proviennent des
élévations du document A94-06.

Q162. Les devis 28 10 00, pages 20-24, points 2.7.5 .1 a .5 (caméra de type détection, caméra de type
reconnaissance, caméra de type d'identification, caméra de type VPIZ, caméra de type vue 360).
Cependant, les symboles de la légende et les schémas électriques ne semblent pas indiquer quelles sont
les différentes caméras. Existe-t-il un schéma permettant de distinguer les emplacements de chaque
type de caméra ?

De plus, pour les caméras, il ne semble pas y avoir d'indication sur les exigences de montage ou les
matériaux requis. Par exemple : montage au plafond, montage mural, montage en coin, montage
encastré, montage en surface, etc. Existe-t-il un calendrier permettant de distinguer les emplacements
de caméras nécessitant un type de montage et tout matériel de montage supplémentaire ?

R162. Toutes les caméras sont de type VPIZ, a I'exception de celle du quai de chargement 1-62 qui est de
type vue 360. Les caméras intérieures dans les escaliers et le stationnement sont fixées au mur. Les
caméras intérieures du niveau 1 et des niveaux supérieurs sont montées au plafond (sauf dans les
escaliers). Les caméras extérieures sont fixées au mur, a I'exception de celles des portes d'entrée (2), qui
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sont fixées au plafond, et de celles du coin sud-ouest du troisieme étage, qui sont fixées a un poteau,
comme le matériel existant a cet endroit.

Q163. Sur le plan E04-02, il y a un cable Ml entre le DP-EM et le contréleur de pompe a incendie et aussi
entre le SWBD-AAA et |le contréleur de pompe a incendie. Nous voulons savoir si nous pouvons
remplacer le cable Ml par un cable "VITALINK" ?

R163. Veuillez suivre la conception NORR en utilisant le cable MI.

Q164. Peut-on prendre le plateau de communication pour mettre le cable CAT5 pour le contréle de
|'éclairage ?
R164. Non, le chemin de cables de communication est dédié au cablage du SPC.

Q165. Peut-on installer un conduit flexible entre le boitier de plafond, les conduits de commande de
|'éclairage et les dispositifs de commande de I'éclairage ?
R165. Non, veuillez suivre les plans et les devis électriques.

Q166. Est-il possible de faire passer le cadble de commande #16/2C du systeme "DALI" dans le méme
conduit que le conduit d'alimentation de I'éclairage ?
R166. Non, veuillez suivre les plans et les devis électriques.

Q167. Les cables en aluminium sont-ils acceptés pour les cables d’alimentations de plus de 100
amperes?
R167. Non, tout le cablage doit étre en cuivre.

Q168. Sur le plan E09-01, quels cables sont nécessaires pour traverser entre les batis de sécurité et les
panneaux de sécurité ?

R168. Voir la section 28 10 00, point 3.2.11, pour les exigences en matiere de cablage de sécurité (tout le
cablage doit conformer aux recommandations du fabricant).

Q169. OU se terminent tous les conduits de télévision jusqu'au chemin de cables ? ou y a-t-il des cadbles
qui reviennent dans une piece ? Sioui, dans quelle piece ? Si c'est le cas, les conduits peuvent-ils étre
partagés ?

R169. Conformément a la légende, le symbole TV est une prise de données et une prise AV a la hauteur
du téléviseur. Toutes les prises de données sont reliées par des conduits de 27 mmC au chemin de
cables de communication le plus proche (note générale C sur les dessins de la série E40 : les conduits
sont de 27 mmC, sauf indication contraire, et sont reliés au chemin de cables de communication le plus
proche). Deux boites groupées pour le systeme audiovisuel, raccordée au plafond, conformément au
détail 3 du dessin E03-04.
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Q170. Pour les produits vidéo et les caméras, nous demandons des réponses aux questions connexes ci-
dessus (types de caméras, emplacements de montage, etc.) afin de mieux évaluer notre réponse, mais
nous prévoyons que les produits de Pelco et Aviigilon seront pris en considération. Pourriez-vous nous
indiquer s'il s'agit de produits ou de fabricants acceptables ?

R170. Se référer aux devis pour les exigences de performance. La base de la conception et/ou les
fabricants spécifiques ne seront pas commentés par le consultant pendant I'appel d'offres,
conformément a la politique de I'approvisionnement.

Toutes autres conditions ne changent pas
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